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Oppen verksamhet for stora och sma, o ar—

Ungdomsgrupper i Bélinge

Pluggcafé Man kl 17-21 Se webbsidan fér info Jumkil Man kl 9—-12 Start 31 augusti
Nya bandet Man kl 17-18 i Kallaren Start 7 september Oxsatra Tis kl 9—12 Start 1 september
Bandet Hi-Hats Man kl 19-21i Kéllaren Start 7 september Borje Tis kl 13-16 Start 1 september 0
Sezen Tis u.v. kl 16.30-18 i Mysen Start 8 september Bélinge Tis kl 9—12 Start 1 september i
Soppa Tis u.v. kl 17.30 Start 8 september Bélinge Ons kl 13-16 Start 2 september
Filmkvallar Ons kl 18-21 9 sep, 7 okt, 4nov,2dec  Start 9 september Bélinge Tor kl 9-12 (Babycafé o1 ar) Start 3 september {
Konfainskrivning So6n kl18-19 13 september Borje Tor kl 9—12 Start 3 september
Kyrkans Unga Tis j.v. kl 18-20 i Mysen Start 15 september Oxséatra Tor kl 13—16 (Obs! Ej vid Sopplunch!) Start 3 september
Hjalteakademin Lor, ledarutbildning Start 26 september ‘
Konfa torsdagar Tor kl 18.30-21 Start 10 december Ovriga barngrupper i Bilinge i
Konfa séndagar So6n kl 13-17 Start 22 november ‘ Gott & Blandat sm& F-3k2 Tis kl 14.30-16.30 Start 8 september
‘ Crescendo/Djungelvral ék 3-5 Onskl16-18 Start 9 september
Gott & Blandat stora Ak 3-6 Tors kl 14.30-16.30 Start 10 september
\‘. Pax Ak3-6 Tors kl 18-19.30 Start 10 september

Ovriga barngrupper i Borje
Miniorer F-ak2 Onskl13-16.30 Start 9 september
Pax Ak3-6 Tors kl 14.30-17 Start 10 september

Ovriga barngrupper i Jumkil
Mandagskul F- Man kl 15-17 Start 7 september
Kyrkans barntimmar 4-5ar Tis kl 13-15 Start 8 september

Ovriga barngrupper i Oxsitra

‘ Kyrkans barntimmar 3-5ar Mankl 9—12 Start 7 september
Oxarna Ak3-6 Mankl1a-17 Start 7 september
Tisdagskul F-ak2 Tis kl12.30-15.30 Start 8 september

Tai:
Tis u.v. k
i Forsa
Start 8

Soppluncher — gemenskap fér daglediga Barnkérer

Borje Man kl 12.30 7 sep, 5 okt, 9 nov, 7dec  Start 7 september Mandagskul, Jumkil  F- Man kl 15-17 i Jumkil Start 7 september
Oxsatra Tor kl 12.30 17 sep, 22 okt, 19 nov, 3 dec  Start 17 september Gott & Blandat sma F-ak2 Tis kl 14.30-16.30 i Bilinge  Start 8 september
Bélinge Tor kl 12.30 10 sep, 15 okt, 12 nov, 10 dec Start 10 september Crescendo/Djungelvral Ak3-5 Onskl16-18i Bélinge Start 9 september
Akerby Tor kl 12.30 1 okt 1 oktober Gott & Blandat stora Ak3-6 Tors kl14.30-16.30 i Bilinge Start 10 september
Jumkil Tor kl 12.30 24 sep, 29 okt, 26 nov Start 24 september

Ungdomskér Kontakt: Kriszta Dali Startar i host

Ovriga grupper fér dig som vuxen

Ekumenisk bonegrupp Traffas regelbundet For info, kontakta exp Vuxenkorer
Syfoéreningar For dig som vill handarbete i gemenskap Bilinge Kyrkokaor Tis kl 19—21, Kontakt: Ivar Murelius
finns syforeningar i Borje, Bélinge Borje Kyrkokor Tis kl 19—21, Kontakt: Gerd Simonson-Grahn
och Oxsitra/Akerlidnna Fér info, kontakta exp Iterum Damkor
Véntjénsten Nar du vill hjélpa och stoédja andra Se webbsidan fér info Ny kor for daglediga! Man kl 10-11.30 u.v, Kontakt: Gerd Simonson-Grahn

Samtal och stod Nar du sjélv behdver hjalp och stéd ~ Se webbsidan for info



Inskrivning till konfa 13/9

et kommer att finnas tva alternativ for att konfirmeras i
Bilingebygdens forsamling 201 5/2016. Vilket passar dig?
Du ir vialkommen till gemensam inskrivning sondagen den

13 september kl 18-19 i stora salen, Balinge forsamlingsgard!

Torsdagsgruppen kl 18.30-21

10 dec, 4 feb, 3 och 17 mar, 21 apr, § och 19 maj, 2 juni, 18 jun

Lager 12—17 jun och konfirmation 19 jun

Sondagsgruppen kl 13-17

22 nov, 31 jan, 14 feb, 6 mar, 3 apr, 10 apr, 16 apr
Liager 21—26 mar och konfirmation 17 apr

Musik
i skymningen
6 sep kl 18 i Ebeneser kapell

”Lina Sandell”
Bilinge Kyrkokor

13 sep kl 16 i Bilinge kyrka
”European Impressions”
Marie Bengtsson, piano
Bengt Matsson, gitarr
Christina Matsson, violin

19 sep kl 16 1 Bilinge kyrka
St Nikolaikéren, Halmstad

4 okt kl 16 i Balinge kyrka
”Choruos Nouvau™
Magnus Ericsson

11 okt kl 18 i Akerby kyrka
Musikgudstjanst
Borje kyrkokor

15 nov kl 18 i Borje kyrka
”Alskade sdnger”
Mattias Jansson med vinner

Kyrksondagar

Kom och upptick Balinge-
bygdens historia! Visning av
historiskt intressanta inventa-
rier, guidning av kyrkan och
rundvandring pa kyrkogarden.

I samband med 1o-gudstjansten
och kyrkkaffet i Akerby 13 sep,
Bilinge 20 sep, Borje 27 sep
och Jumkil 11 okt.

Ny kor
for daglediga!

Vi 6var mandagar kl ro-11.30,
udda veckor.

Alla sangglada manniskor ar
vilkomna! Ung som gammal.

Ta kontakt med Anna Lantz
eller Gerd Simonson-Grahn.

Se adresser pa baksidan.

Tillkannagivanden

Dipta

Alissa Erika Signe De Deugd 9/5
Hans Emanuel Herrdahl Lévmar 9/5
Carl William Vilde Sund 9/5
Linn Mona Amanda Kanbjer 30/5
Thyra Olivia Klinga 30/5
Carl Alfred Love August Wetterborg 30/5
Johanna Carolina Linnea Akerlund 30/5
Eje Nils Anders Ragnvaldsson 31/5
Ellen Agnes Charlott Thell 27/6
|sabella Bianca Birnbaum 4/7
Wilma Sofia Stahre 5/7

Clvlidha

Ursula Brigitte Kombrecht 7/5
Sven Martin Wikenius 21/5
Ingrid Kristina Lénn 13/6
Ingbritt Christina Pettersson 16/6
Karl Olof Hellberg 17/6
Laila Lisbet Britt-Marie Hasselgren 5/7
Evert Napoleon Ahlinder 30/7

Guds
andedrakt
i Bdlinge
18/10

n gang per ar samlas vi till

en gemensam gudstjanst i

vart kontrakt, Upplands
vastra.

I ar dr den forlagd till Balinge
kyrka, 18 oktober kl 11, och vi
kommer att tillsammans fira en
massa i irlinds folkton — ”Guds
andedrikt” av Liam Lawton.

Missan ar sammanstilld och
leds av Leif Nahnfeldt. Instru-
mentalister och kontraktets alla
vuxenkorer medverkar.

Efterat blir det fortsatt gemen-
skap i Bilinge forsamlingsgard.



dlingebygdens forsamling

ligger i en mycket gam-

mal kulturbygd och ett
stort antal fynd fran forntiden
vittnar om att manga har slagit
ner sina bopalar hir fore oss.
Forsamlingen okar i folkmangd
och i t ex Lovstalot och Bilinge
ar det manga som flyttar in i
nya hus.

Som spar fran forna tider har

vi vara kyrkor och de foremal,
inventarier, som vi fatt att for-
valta. Vi har under aret gjort en
inventering och lagt in alla fore-
mal pa datalistor tillsammans
med fotografier tagna av en
professionell fotograf.

Som kyrka och férsamling lever
i spanningen mellan tradition
och fornyelse och vi lankar
vidare dar andra gétt fore.

Kyrkobladet

BALINGE BORJE AKERBY JUMKIL

Nr 3 2015
September—november
Ansvarig utgivare: Fredrik Fagerberg

Balingebygdens forsamling
Bindarvéagen 10
743 81 Bdlinge

Vi har ett uppdrag att sprida
evangeliet om Jesus vidare i ord
och handling. Jesus sager: som
Fadern har sint mig sa sinder
jag er. P4 samma sitt som man
later lite surdeg ligga kvar i
degtraget for att anvandas att
syra nasta degblandning sa
forvaltar vi ndgot som andra
har berett.

Det kinns stort att som prast fa
anvianda foremal och textilier
som dar flera hundra ar gamla.

I vara fyra fina medeltida kyr-
kor i Borje, Akerby, Jumkil och
Bilinge mots det gamla och det
nya, historien omfamnar fram-
tiden och tradition och foérnyel-
se tar varandra i hand.

Vi vill ge alla forsamlingsbor
och andra intresserade moj-
ligheten att fa se en del av alla

018-35 50 01, mandag—fredag kl 10-15
balingebygdens.forsamling@svenskakyrkan.se
www.svenskakyrkan.se/balinge

FINN
VINN

Vad forestaller bilden till vanster
och i vilken kyrka kan foremalet ses?

Tips: Passa pa att besoka kyrkorna
under vara Kyrksondagar — kanske ser du
motivet da.

Sand in ditt svar till oss
senast 15 oktober.
Adresser ser du langst ner pa sidan.

Vi lottar ut en ikon av Christina Lundstrom
bland de som sant in de ratta svaren.
Lycka till!

| ndsta nummer kommer du att fd se
hela bilden och dven veta vem som vann.

fantastiska foremal med egna
ogon och darfor bjuder vi in
till Kyrksondagar under hosten.
Ett inslag da 4r ocksa att fa
veta lite mer om de gravvardar
som av olika skil 4r intressanta
pa vara kyrkogardar.

Med hjilp av Upplandsmuseet
har vi ocksa under aret gjort
en gravvardsinventering for att
kartldgga hur det ser ut.

Sa vilkommen till din kyrka —
ett sarskilt vilkommen till dig
som dr nyinflyttad i Balinge-

bygdens forsamling!

.' _:!,&
e

S

Fredrik; din kyrkoherde




riszta Dali heter var nya organist.

Hon ar fodd 1988 i Transylvanien av ungerska foraldrar och

sedan tva ars alder uppvuxen i Halmstad. Kriszta borjade spela

piano vid fem ars alder och upptickte alltmer den musikens gava hon

bar pa bade vad galler att spela orgel

och att sjunga. Hon 4r utbildad

vid musikhogskolan i Malmo men har ocksd, vid sidan av arbeten i

olika forsamlingar, vidareutbildat sig.

Oscar Gustavsson, vikarierande ungdomsledare

s forsamling

ag fick ett tips om att det
behovdes en prist pa 50%

samt Bélingebygdel

i Bilinge, det var januari
2014 och jag hade just avslu-
tat ett vikariat i Gamla Upp-
sala forsamling. Jag hade hort

Foto: Privat

mycket gott om Balingebygdens
forsamling och tvekade inte att
tacka ja till att vikariera for
Elisabet Malqvist, nagot jag
gjort i ndstan 1,5 ar nu.

Jag har trivts oerhort bra i for-
samlingen dar jag har mott
engagerade, vanliga och trev-
liga méanniskor, ett spinnande
gudstjanstliv dar sangen och
musiken som alltid legat mig
varmt om hjartat, har en cen-
tral plats. Jag har ocksa genom
att vara ungdomsprast fatt

Kriszta Dali, organist

scar heter jag, dr 23 ar och i augusti tilltrdder jag som

ungdomsledare i forsamlingen. Jag ar fodd och uppvuxen i

Vallentuna dir jag ocksd linge varit aktiv i Vallentuna for-

samlings konfirmationsarbete och ungdomsverksamhet. De senaste

tva dren har jag pluggat religion vid teologen pa Uppsala Universitet
vilket har varit bade larorikt och mycket, mycket roligt! Nar jag inte

gar i skolan eller jobbar tycker jag om att springa langt, aka skidor i

djup sno, spela musik och att sjunga fram AIK till tre poang.

Senaste aret har jag snoat in pa kaffe vilket resulterat i en samling av

tva kaffekvarnar, fyra prylar for lika manga bryggmetoder samt en

espressomaskin. Fordelaktig hobby for en kyrkoarbetare. Jag ser for-

vantansfullt fram emot att jobba i férsamlingen och att triffa er alla.

mota alla er som ar engagerade
i konfirmand- och ungdoms-
verksamheten. Ni gor mitt
jobb till nagot att langta till!
Fran augusti fortsatter jag mitt
arbete, men nu som tillsvidare-
anstilld. Elisabet kommer att
avsluta sin tjanst och jag far

ta vid.

Lite om mig d&. Jag bor i Flog-
sta tillsammans med min man
Erik och vara dottrar Signe,

7 ar och Elsa 4 ar. Min fritid
agnar jag forstds mycket at min
familj, men ocksa at vara van-
ner. Jag tycker om att réra mig
ute 1 naturen nagot jag gor sa
ofta jag kan. Sitter ocksa garna
uppkrupen i favoritfatoljen och
laser en bok eller tittar pa film.

Nu star jag snart infor ytterli-
gare en fordndring i livet efter-
som jag i oktober vantar vart
tredje barn. Jag kommer dar-
for att vara forildraledig under
resten av hosten och delvis
under varen.

Jag har lite svart att slappa job-
bet helt sa darfor kommer jag
att fortsatta ha konfirmander
under varen. Jag ser fram emot
en spannande host och hoppas
att vi ses!

Magdalena Fredman, komminister

T







En farstutrappa berattar

ttjanta brador, glomda liv.

Ingen minns lingre vem

som steg just har pa for-
stutrappan och som hade dren-
den in i huset. Vilka var det som
i ur skur och med stovlarna pa
gned av sig leran precis pa den-
na flack? Vilka tassande fotter
i latta sommarskor hoppade
snabbt 6ver och knappt nudda-
de underlaget och vem dgde de
kraftiga arbetsskor som dag ut
och dag in steg in i huset for att
fa sig ndgot till livs? Och vem
agde de rustika traskor som
klapprade glatt nir de sakta
men sikert notte ner den dnda-
malsenliga trappkonstruktio-
nen?

Ingen kan liangre vittna om de
steg som sd ofta och sa till den
grad landade precis pa denna
enda flack att de outtrottliga
braderna nu till slut har gett
vika och har gett vika just pa
denna enda flack. Rimnandet
far istallet bli sin egen berattelse
och bira sina egna minnen.

Alla synliga spar av det gamla
ar obonhorligen pa vig in i
glomskans stumma morker. Alla
foton av de da levande dr borta
sedan lange. Deras klader mog-
lar i resvaskor och kartonger
och de fa brev de skrev till var-
andra i ungdomen gér inte att
lasa langre.

Blicket har bleknat och fukten
har 4tit upp de sista linjerna
runt de spretande skrivstilsbok-
stiverna. Sidenbandet som knu-
tits omkring kuverten ar flackigt
och har forlorat sin forna spanst
och glans.

Den blodroda fargen har tug-
gats blek av tidens skoningslosa
tand och gér inte lingre att ur-
skilja och bandet dr sa sprott att
det fnasar sonder sa fort man
tar i det.

Deras unga kérlek som sd om-
sorgsfullt gomts mellan dessa nu
olisliga rader blev inga skilling-
tryck. Ingen kringresande musi-
kant fann den sdrskilt dramatisk
eller spinnande nog att dikta
om. De forsiktiga och 6mma
ord som delades dem emellan
och som vittnade om deras kdr-
lek var aldrig sd markvirdiga
att de pd ndgot vis gick till his-
torien. For dem var orden deras
allt. Nu betyder de ingenting.

Nu ekar deras slitsamma liv och
korta livsgarning under spelan-
de skyar och gomda bergsknal-
lar. Har dar de satt och sviarma-
de under ljumma varkvillar, har
dar de lyssnade pa nyvakna var-
faglar och fortrollades av doften
fran gullvivor och mandelblom.
Har dar de satt och sdg ut over
de dkrar som dgde deras dagar
slit och deras drommars moda.
Over den mark som in idag
minns hur den rostiga plogen
delade de frostbitna jordkokor-
na mitt itu och hur de unga flin-
ka hinderna som satte potatisen
rorde om i den forsommarfukti-
ga marken.

Eva Hallor

Man bor med stor respekt lysa
frid over det levandes liv som
huserade har och frid over de
sista brackliga sparen av deras
framfart pa jorden.

Alla bar vi olika livsoden i vara
hander. Ett liv blir ett markvar-
digt ett och skrivs om i bocker
overallt. Ett annat passerar och
ar knappt markbart ens nar

det pagar. Ett tredje far aldrig
chansen att levas for att nagon
annan som utnamnt sig sjalv till
allsmiktig satter sig till doms
over det och berovar manskan
det liv som var menat.

Men de allra flesta liv hamnar
nagonstans mitt emellan allt.
Som ditt och mitt. Lat oss dgna
en tanke at de som varit har
innan oss. Aven om vi inte kin-
ner dem, vet deras namn eller
levnadsode, lat oss anda minnas
dem. Och lat oss sinda myck-
et kérlek till dem som idag ar
slagna av smartsamma minnen
och som snart inte finns kvar att
beratta.
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Bdlinge Bérje Akerby Jumkil

10 Maéssa

18 Musikgudstjanst

14 son e trefaldighet 10 Missa Ebeneser | Balinge Kyrkokdr

6 september

m: Lars-Erik Elebjork Tryck: Tierps Tryckeri

10 Méssa
16 Konsert Kyrksondag | Bérje Kyrkokér

16 son e trefaldighet 10 Missa
20 september Kyrkséndag

10 Familjegudstjénst 13 Méssa
Kyrkséndag | Dopfest Ungdomar medverkar

- ] 10 Familjeméssa
Helige Mikaels dag Dopfest | Crescengo | Gott & Blandat
4 oktober 16 Korkonsert
10 Familjemassa
Kyrkséndag | Dopfest
Mandagskul

18 Musikgudstjanst
Borje Kyrkokér

20 sén e trefaldighet 11 Kontraktsmaéssa
18 oktober “Guds andedrakt”

13 Gudstjanst
10 Massa Ebeneser

12— Oppen kyrka 10 Minnesgudstjanst

Alla helgons dag 16 Minnesgudstjinst 114 Oppen kyrka 12-15 Oppen kyrka -15 Oppen kyrka
31 oktober Balinge Kyrkokdr
son e Alla helgons dag 10 Minnesgudstjanst . \innesgudstjanst

1november Borje Kyrkokor

mt sidan 2: Alex och Martin /IKON Kérbilden sidan 2: Magnus Aronson /IKON  Taizémassebilden sidan2:

23 sén e trefaldighet
8 november

10 Massa

S6n f domsdndagen 10 Massa 18 Konsert
15 november

Domsoéndagen

16 Temagudstjanst 10 Gudstjanst
22 november

1s6niadvent 10 Méssa 10 Gudstjanst 13 Fami!jegucf(stijanst
29 november Bélinge Kyrkokdr Borje Kyrkokor Méndagsku

Kansli 018-35 50 01 Praster
Telefon- och besokstid Mandag—fredag kl 10-12 och 13—15 Kyrkoherde Fredrik Fagerberg Telefon 018-35 57 55 Mobil 018-35 56 08
Bélinge forsamlingsgard, Bindarvéagen 10, 743 81 Bélinge fredrik.fagerberg@svenskakyrkan.se

balingebygdens.forsamling@svenskakyrkan.se Fax 018-33 4194 R iniEter EX A T | 1835 56,17

. . emma.hedlundh@svenskakyrkan.se
Ekonomi 018-35 5137 Bankgironummer 5243-1624

Komminister Magdalena Fredman Mobil 018-35 56 71

Vaktmisteri 018-35 53 94 magdalena.fredman@svenskakyrkan.se
Husmor Bilinge férsamlingsgard 018-35 56 62 Kyrkomusiker
Organist Kriszta Dali Mobil 018-35 56 32
Barn- och ungdomsverksamhet kriszta.dali@svenskakyrkan.se
Vik. ungdomsledare Oscar Gustavsson Mobil 018-35 56 49  Hannes Huusko tjl Kantor Gerd Simonson-Grahn Mobil 018-35 56 38
oscar.gustavsson@svenskakyrkan.se gerd.simonson-grahn@svenskakyrkan.se
Barnledare Elaine Bjoérkenklint Mobil 018-35 56 81 Kantor Ivar Murelius Mobil 018-35 56 39
elaine.bjorkenklint@svenskakyrkan.se ivar.murelius@svenskakyrkan.se

Oxsatra kapell 018-35 6012  Borje forsamlingshem 018-36 9118 Jumkil férsamlingsgard 018-35 83 07

Jourhavande prést Ring 112 kl 21—06 alla dagar  Kan &ven kontaktas via www.svenskakyrkan.se/jourhavandeprast

o sensie " W akyrkan.se/balinge



